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lerinin tesbiti icin ileri sirdigu usullerin
baslicalar séyledir: Takma adla yazilan di-
zilerin bazilarinda asil ada rastlanabilir; ya-
zar1 bilinen bir eser takma adla yayimlana-
bilir; basin ve edebiyat héatiralarinda belir-
tilebilir veya bizzat yazar kullandigi takma
adlardan hatiralarinda, mulékatlarinda ya-
hut mektuplarinda bahsedebilir; Gslibun
veya konunun &zelliginden tahmin edile-
bilir.

Arap ve Iran edebiyatlarinda miistear
isim son dénemlerde ortaya ¢ikmis olmak-
la beraber 6nceki dénemlerde kullanilan
mahlas vb. adlarin da mustear olarak be-
nimsendigi gérulmektedir. IV. (X.) yuzyil-
da Basra'da ortaya ¢ikan ihvan-1 Safa risa-
leleri yazarlarinin kendilerini bu ad altin-
da tanitmalari bir ¢esit mustear isim kav-
ramini ¢agrigtirmaktadir. Modern Arap
edebiyatinda ise gelenegin devamindan zi-
yade Bati etkisiyle mustear isimler yaygin-
lasmustir. Bunlar arasinda imrutilkays, Ca-
hiz, Mitenebbi gibi kadim Arap sairlerinin
adlarini Kullananlar yaninda Libnanlt sair
Ahmed Ali Said’'in Edanis, Bisare Abdul-
lah el-Har{'nin el-Ahtalu’s-sagir, Misirli Mu-
hammed Hiseyin Heykel'in el-Fellahu’l-
Misri mistear isimleriyle yazdiklart, Irakl
hiristiyan yazar Anistas Mari el-Kermeli'-
nin otuz dokuz, Libnanli Minir Hisamf'-
nin on bes ayri mustear isim kullandigi bi-
linmektedir.

iran edebiyatinda da Klasik déneme ait
mahlaslar diginda siyasi baskinin arttigi
dénemlerde mustear isimlerin ¢ogaldigi
dikkati cekmektedir. Safeviler devri muel-
liflerinden Hasan Big Kazvini'nin Seg-i Kaz-
vini ve Seg-i Levend mustearini Kullanma-
s1 bu yuizdendir. Cagdas yazarlardan Ali Se-
riati'nin Ali Mezinini, Mustafa Rahimi'nin
Ahmed Sekkéani ve Mustafa er-Réavi adla-
riyla yazmalari da siyasi endiselerden kay-
naklanmugstir. Ca‘fer Seriatmedari “Dervis”
takma adini tevazu maksadiyla, Ali Ekber
Dihhuda “Dih(”, Eb’l-Kasim Halet “Hu-
r0s-1 Lari, Hidhid Mirza”, Keyimers Sa-
biri “Gil-i Aka” ve “Saglam” adlarini hiciv-
leri sebebiyle kullanmiglardir. Son dénem-
de takma ad kullananlar arasinda Seyyid
Muhammed Huseyin Behcet-i Tebrizi'nin
Sehriyari, Hiseng ibtihac’in Saye, Ali is-
fendiyar'n Nima Yusi¢ imzalariyla yazma-
lart pek cok musteardan birkacidir. Bazi
mustear isimler yazarlarin bagh oldugu
kurum veya yayin organiyla iligkili olarak
okuyucu tarafindan yayginlastiriimustir. Ya-
z1 yazdiklari dergilerin adlaryla Esreftiddin
Huseyin Kazvini'nin Nesim-i $Simal, Mirza
Cihangir Han Sirazi'nin Sar-i israfil takma
adlari bunlardandir.
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Servet-i Fiintin toplulugundan 6nce
faaliyet gosteren
ara nesil sair ve yazari.

L J

Balikesir'e bagh Balya kazasinin Miste-
cab kéyiinde dogdu. icra memuru Meh-
med Ali Efendi’nin ogludur. Karesi idadi
Mektebi'nden mezun oldu (1895). Istan-
bul’da girdigi Mekteb-i Hukuk'u 1897'de
bitirdi. Yakin dostlari Mehmed Sudd el-
Mevlevi, ibnillemin Mahmud Kemal ve
Bursali Mehmed Tahir buradan rulis de-
recesiyle mezun oldugunu bildirmektedir.

Muistecabizade ismet, bir ara Il. Abdl-
hamid’in yaverlerinden Cerkez Ahmed Ce-
laleddin Pasa’'nin hususi katipligini yapti.
Bir kisim Jon Turkler’le iligkiler icine gir-
di, bu arada Konya'da strgiinde bulunan
Eblizziyda Mehmed Tevfik'le mektuplasti.
Bu temaslari kisa zamanda sarayin sup-
helerini Uzerine ¢ekti. Aralik 1901’de sa-
rayda bir iftara davet edilerek Jon Turk-
ler’le iliskisini kesmesi yolunda uyarildi.
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Bundan sonra stirekli gz hapsinde tutul-
du; fakat Jon Turkler’le temasini strdu-
rince verilen bir jurnal neticesinde tutuk-
lanip mahkemeye sevkedildi. [smail Hakki
Uzuncgarsili, Karesi Mesahiri adli eserin-
de Mehmed Suld el-Mevlevi’den naklen
bu tevkifin sebebini, ingilizler'in Transval
savasinda Boerler’e karsi kazandiklari ba-
sari Uzerine Servet-i Finan toplulugu men-
suplarindan bir grup gencin ingiliz sefare-
tine giderek buyukelci Sir Nicholos 0’Con-
nor'i tebrik etme hadisesine Mistecébiza-
de Ismet'in de katilmasina baglar. Ancak
kaynaklarda tebrik ziyaretinde bulunanlar
arasinda onun adi ge¢cmedigi gibi kendisi
de bunun iftira oldugunu belirtmektedir.

Muhékeme sonunda arkadaslari Yunus
Nadi, Nuri izzet ve Remzi ile birlikte bes
yil stirglin olarak Bodrum Kalesi'nde kale-
bentlie mahkim edildi, fakat izmir'e ulas-
tiklarinda Vali Kadmil Pasa’'nin aracilidiyla
surgun yeri Midilli'ye gevrildi. O sirada Ce-
zayir-i Bahr-i Sefid valisi olan Mesnevi sa-
rihi Abidin Pasa sayesinde Midilli'de nis-
beten rahat bir hayat yasadi, ayrica adada
serbestce dolasabildi. Adanin mutasarrifi
Ali Galib Pasa ile diger askeri ve mulki er-
kan tarafindan himaye edildi ve gecimine
yardimda bulunuldu. Bununla birlikte Mi-
dilli'den dostlarina yazdigi mektuplarda ka-
ramsar bir psikoloji icinde surekli olarak
sikayet etmekte ve bir iftiraya kurban git-
tigini sdylemektedir.

Mustecébizéde, surgin hayatinin Ocak
1905'te sona ermesi Uzerine bir siire bir
aile dostunun yaninda Ayvalik’'ta kaldl, ar-
dindan Kamil Pasa'nin davetiyle izmir'e gi-
derek hayatina yeni bir yén verme yollari-
ni aradi. Once izmir'de Reji idaresi Umar-1
Hukuklyye Muduriyeti'ne tayin edildi, kisa
bir suire sonra Mart 1906’da Focali Yunus
Bey'in kizi Nabia Hanim’la evlendi. Bir ara
Foca'ya yerlesip herkesten uzak bir gekil-
de yasamaya calistl.

1908’de II. Mesrutiyet'in ilani Uzerine
degisen siyasi sartlarin verdigi yeni bir
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imitle Istanbul’a geldi ve bir siire dostu
Mehmed Suld el-Mevlevi'nin yaninda kal-
di. O sirada sadrazam olan Kamil Paga'nin
kendisini takdir ettigini bildiginden énemli
bir gérev beklentisi icindeyken hukimet
dustu ve ardindan Otuzbir Mart Vak'asi
meydana geldi. Bu olaydan sonra degisen
dengeler ve Kamil Pasa’'nin sadrazamlik-
tan uzaklastirimasi Miistecabizade'nin Is-
tanbul'daki beklentilerini neticesiz birakti.
Kendisine tekKilif edilen Kiitahya mutasar-
rifig1 veya Anadolu Vilayeti Hey'et-i Tefti-
siyye katipligi gérevlerini kabul etmeyip
tekrar izmir'e déndi. Bir middet sonra
Mekteb-i Hukuk'tan arkadasi Adliye Nazi-
r1 Necmeddin Molla’ya bagvurarak {zmir
Istinaf Hukuk Mahkemesi iiyeligine tayin
edildi. Nisan 1914’te bu gérevinden istifa
edip ayni mahkemenin eski Uyelerinden
dava vekili David Efendi ile birlikte avukat-
ik yapmaya bagladi. Yillardir yayimlamayi
diisiindiigii ve istanbul'daki dostlari Tahi-
riilmevlevi, ibniilemin Mahmud Kemal, Yu-
nus Nadi, Kemalpasazéde Said, Mehmed
Suld el-Mevlevi ve Ahmed Midhat Efen-
di'ye yazi siparislerinde bulundugu Hiyad-
ban'1 29 Mayis 1914’te cikardi. Fakat bir
yandan yaklasan I. Dinya Savasi'nin mem-
leket ekonomisinde yol actigi olumsuz du-
rum, bir yandan okuyucunun ilgisizligi yi-
zinden derginin yayimini ancak bes say1
surdlrebildi. Ardindan avukatligi da bi-
rakip 1916 yili ortalarinda Isparta Istinaf
muddeiumumiligi gérevine bagladi. Mus-
tecabizéde’nin son yillari blyuk sikintilar
icinde gecti ve Ust Uste gelen hastaliklar
sonucu Mayis 1917'de Isparta’da vefat et-
ti. Kaynaklarda ahlékli, vefakar, dirust ola-
rak nitelenen, kiymetinin bilinmediginden
surekli sikayet ettigi belirtilen Mustecabi-
zade basta divan edebiyati olmak Uzere
Arap-Fars edebiyatlarini ve tercime ya-
pabilecek derecede Fransizca biliyordu.

Tanzimat'tan sonraki yillarda 6zellikle
Abdilhak Hamid'in yeniligin géstergesi di-
ye kabul edilen siirlerinin yayimlanmaya
baglamasiyla birlikte ortaya cikan edebiyat-
ta eski-yeni tartismalarinda Mustecabiza-
de, eski edebiyati savunan Muallim N&ci'-
nin cevresinde toplanan gencler arasinda
yer almistir. Henuiz Balikesir'de talebe iken
siir yazmaya baslamis, ilk siir denemeleri
Bursa'da ¢ikan Niltifer mecmuasinda nes-
redilmistir. Bir edebiyatci olarak adi daha
Mekteb-i Hukuk'ta okurken duyulmus,
bagta Mekteb olmak lizere devrin edebi-
yat dergilerinden Madrif, Hazine-i Fii-
nun, Ma‘liimat, 1898'de basmuharrirligi-
ni de yaptigi Musavver Terakki ile Irti-
ka, Resimli Gazete ve Ma'rifet yaninda
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Terciimén-1 Hakikat, Sabah ve Ikdam
gazetelerinde siir ve edebi makaleleri ¢ik-
mustir. Hayatinin son yillarinda izmir'de ¢i-
kan Hizmet ve Ahenk ile ittihad, Tenkid
ve Muallim gibi gazete ve dergilerde adi-
na rastlanir. izmir’de bulundugu yillarda
bir stire edebiyat ortamindan uzaklasma-
ya calisan Mustecabizéde, Temmuz- Agus-
tos 1906'da Hizmet gazetesini buradaki
arkadaslari Hafiz ismail ve Panayot Miim-
taz ile birlikte yeniden ¢ikarmaya teseb-
bis etmisse de bir dizgi hatasi yuzinden
gazetenin kapatiimasi Uzerine muhteme-
len cezaya carptiriima endigesiyle II. Mes-
rutiyet'in ildnina kadar basin ve edebiyat-
tan uzak durmustur.

Eserleri. 1. Lugat-1 Ndci (Istanbul 1308).
Muallim Néci'nin 6limu Uzerine yarim ka-
lan s6zltgun “fetvd” kelimesinden sonra-
sini onun musveddelerine dayanarak ta-
mamlamigtir (bk. LUGAT-1 NACI). 2. Fu-
ruk-1 Elfaz (istanbul 1311). Osmanl Turk-
cesi'nde codu Arapca ve Farsca'dan gec-
mis es anlamli gibi kullanilan kelimeler
arasindaki anlam ve kullanilis farklarina
dair bir calismadir. Eser Mustecébizade’-
nin her Ug dilin inceliklerinden haberdar
oldugunu géstermektedir. 3. Terdne (is-
tanbul 1311). Genglik dénemi siirlerini top-
ladig1 kitabidir. 4. Muvaffakiyydat-1 Os-
maniyye yahud Yadigdr-1 Zafer (istan-
bul 1315). Osmanli basininda ve edebiyat
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dunyasinda buyuk yankilar uyandiran 1897
Turk-Yunan savasinin kisa bir tarihcesiyle
savasa dair gazete ve dergilerde yayimla-
nan resim, siir ve dusurulen tarihlerden
meydana gelmistir. 5. Ddstan-1 Zafer (is-
tanbul 1316). Tarihi ve hamasi mahiyette
manzum bir riséledir. Eserde Rumeli fati-
hi Stileyman Paga’nin ve beraberindeki ga-
zilerin kahramanliklari anlatilmistir. 6. Ra-
fael (istanbul 1316). Lamartine’in bu ro-
manini Ma‘liimat mecmuast muharrirle-
rinden iskender Freri ile beraber terciime
etmistir. 7. Yadigar-1 Sehrayin (istanbul
1318). Sairin kendi siirlerinden bazilarini
bir araya getirdigi kiicik bir kitaptir. 8. Na-
ili-i Kadim (istanbul 1318). 9. Rehber-i It-
tihdd (izmir 1325). {lkokullar icin ders kita-
bi olmak Uzere hazirlanmistir. 10. Stiki-
fecin (1. Kisim, izmir 1327). izmir'de ya-
yimlanan Ahenk gazetesinde Ocak-Subat
1912 tarihlerinde tefrika edilen yazi seri-
sinin kitap haline getirilmesiyle olusmus-
tur. Tarihi ve edebi bulyUk sahsiyetlerin hik-
metli s6zlerinden, onlara ait fikralardan ve
niktelerden meydana gelmektedir. Ese-
rin ikinci kismi Hiydbdn'in bes sayisinda
yayimlanmustir. Sairin kitap halinde negre-
dilmemis bir eseri de Omer Hayyam'in 170
kadar rubéisine dair Mtiintehab Rubaiy-
yat-1 Hayyam Terctimeleri'dir. M. Fatih
Andi bu eser uzerine bir calisma yapmig-
tir (Tlirk Edebiyatinda Hayyam Terctime-
leri ve Miistecabizade Ismet’in Miintehab
Rubaiyyatt Hayyam Terctimeleri Adli Ese-
ri, docentlik takdim tezi, 1998, iU Ed. Fak.).
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